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Lektion 31: Hast du schon zu Mittag gegessen?

Hast du schon zu Mittag gegessen?
Hai gia pranzato?

Nein, ich habe noch nicht gegessen.
No, non ho ancora mangiato.

Ich habe vor einer Stunde zu Mittag gegessen.
Ho pranzato un'ora fa.

Was hast du gegessen?
Cosa hai mangiato?

Ich habe Fisch gegessen.
Ho mangiato del pesce.

Friihstiickst du jeden Tag?
Fai colazione tutti i giorni?

Ja, ich friihstiicke jeden Tag.
Si, faccio colazione ogni giorno.

Ich bin hungrig.
Ho fame.

Ich habe Durst.
Ho sete.
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Lektion 32: Meinungen teil 2

Was meinst du?
Che ne pensi?

Du hast Recht.
Hai ragione.

Du hast Unrecht.
Ti sbagli.

Was ist deine Meinung?
Qual'e la tua opinione?

Es stimmt.
E vero.

Es stimmt nicht.
Non e vero.

Ich weiB es.
Lo so.

Ich weiB es nicht.
Non lo so.

Leider

Purtroppo

Leider weil3 ich es nicht.
Purtroppo non lo so.
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Lektion 33: Wann beginnst du mit der Arbeit?

Wann beginnst du mit der Arbeit?
A che ora inizi a lavorare?

Ich beginne die Arbeit um neun Uhr.
Comincio a lavorare alle nove.

Wann bist du mit der Arbeit fertig?
A che ora finisci di lavorare?

Ich bin um fiinf Uhr fertig mit der Arbeit.
Finisco di lavorare alle cinque.

Sie arbeitet bis vier Uhr.
(Lei) lavora fino alle quattro.

Er arbeitet sechs Tage in der Woche.
(Lui) lavora sei giorni alla settimana.

Sie mag thre Arbeit.
A lei piace il suo lavoro.

Ich hasse meinen Job.
Odio il mio lavoro.

Ich méchte eine neue Arbeit finden.
Vorrei trovare un nuovo lavoro.

LINGUABOOST ITALIENISCH



Lektion 34: Reisen und Urlaub teil 2

Wo willst du in Urlaub fahren?
Dove vuoi andare in vacanza?

Dieses Jahr méchte ich Indien besuchen.
Quest'anno vorrei visitare I'India.

Warst du letztes Jahr in Agypten?
Sei andato in Egitto I'anno scorso?

Ich war fiir eine Woche dort.
Ci sono andato per una settimana.

Letzte Woche war ich in Rom.
Ho visitato Roma la scorsa settimana.

Wie lange warst du dort?
Per quanto tempo ci sei rimasto?

Im Sommer war ich drei Wochen in New York.
Ho trascorso tre settimane a New York in estate.

Ich brauche einen Urlaub.
MI serve una vacanza.
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Lektion 35: Tagliche Aktivitaten teil 1

Wachst du frith auf?
Ti svegli presto?

Ich wache um sechs Uhr auf.
Mi sveglio alle sei.

Ich stehe um sieben Uhr auf.
Mi alzo alle sette in punto.

Zum Friihstiick trinke ich immer Saft.
A colazione bevo sempre succo.

Nach dem Friihsttick gehe ich zur Arbeit.
Dopo la colazione, vado a lavorare.

Ich verlasse mein Haus um acht Uhr.
Esco di casa alle otto.

Ich komme um halb zehn zur Arbeitt.
Arrivo al lavoro alle nove e mezzo.

Manchmal komme ich zu spdt zur Arbeit.
A volte sono in ritardo al lavoro.
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Lektion 36: Tagliche Aktivitaten teil 2

Ich esse immer um zwélf Uhr zu Mittag.
Pranzo sempre alle dodici.

Ich esse oft Fisch zum Mittagessen.
Mangio Spesso pesce a pranzo.

Um Viertel nach sechs bin ich wieder zu Hause.
Torno a casa alle sei e un quarto.

Wann gehst du schlafen?
Quando vai a letto?

Ich gehe um elf Uhr abends ins Bett.
Vado a letto alle 11 di sera.

Ich stehe morgens nie friih auf.
Non mi alzo mai la mattina presto.

Sie stehen morgens friih auf.
(Loro) si alzano presto la mattina.
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Lektion 37: Wo arbeitest du?

Wo arbeitest du?
Dove lavori?

Ich arbeite im Zentrum der Stadt.
Lavoro nel centro della citta.

Ich arbeite in einem Bliro.
Lavoro in un ufficio.

Ich arbeite von zu Hause aus.
Lavoro da casa.

Fahrst du mit dem Auto zur Arbeit?
Vai a lavorare guidando?

Ich fahre mit dem Auto zur Arbeit.
Vado al lavoro in macchina.

Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit.
Vado al lavoro in autobus.

Ich gehe zu FuB zur Arbeit.
Vado a piedi al lavoro.
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Lektion 38: Was wirdest du gerne tun?

Was wiirdest du gerne tun?
Cosa ti piacerebbe fare?

Ich habe Lust auf ein Bad.
Mi piacerebbe fare un bagno.

Ich habe Lust, heute Abend auszugehen.
Ho voglia di uscire stasera.

Jedenfalls
A prescindere

Jedenfalls habe ich jetzt Lust, es zu tun.
A prescindere, vorrei farlo adesso.

Ich habe keine Lust, nach Hause zu gehen.
Non ho voglia di tornare a casa.

Heute Morgen hatte ich Lust auf einen Spaziergang.
Mi e venuta voglia di fare una passeggiata stamattina.

Er hat Lust, etwas zu essen.
(Lui) ha voglia di mangiare qualcosa.
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Lektion 39;: Was brauchst du?

Was brauchst du?

Cosa ti serve?

Ich brauche ein Taxi.
Mi serve un taxi.

Brauchst du etwas?
Ti serve qualcosa?

Nein, ich brauche nichts.
No, non mi serve nulla.

Ich brauche etwas Zeit zum Nachdenken.
Mi servirebbe un po' di tempo per pensare.

Er braucht Hilfe.
(A lui) serve aiuto.

Sie brauchen Blumen fiir eine Hochzeit.
Gli servono dei fiori per un matrimonio.

Ich habe das gebraucht.
Questo mi serviva.

So weit ich weib.
Per quanto ne so

Soweit ich weil3, braucht er keine Hilfe.
Per quanto ne so, non gli serve affatto aiuto.
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Lektion 40;: Was hast du vor?

Was hast du vor?
Cosa hai intenzione di fare?

Ich habe vor, angeln zu gehen.
Ho intenzione di andare a pescare.

Ich habe vor zu studieren.
Ho intenzione di studiare.

Er hat vor, nach Hause zurtickzukehren.
Ha intenzione di tornare a casa.

Sogar
Infatti

Ich habe sogar vor, ihn zu begleiten.
Infatti intendo andare con lui.

Ich habe nicht vor, irgendetwas zu tun.
Non ho intenzione di fare nulla.

Um die Wahrheit zu sagen
A dire il vero

Um die Wahrheit zu sagen, ich wollte es sowieso tun.
A dire il vero, avevo intenzione di farlo comunque.
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Lektion 41: Es tut mir leid, dich zu storen, aber...

Es tut mir leid, dich zu storen, aber...
Mi spiace disturbarla, ma...

... das ist mein Platz.
... quello e il mio posto.

... weiit du, wann der Zug abfihrt?
...sa quando parte il treno?

... kannst du mir helfen, einen Arzt zu finden?
... potrebbe aiutarmi a trovare un dottore?

... weiBBt du, wann das Geschdft gedffnet ist?
... sa quando aprira il negozio?

Das ist kein Problem.
Nessun problema.
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Lektion 42: Wovor hast du Angst?

Wovor hast du Angst?
Di cosa hai paura?

Ich habe Angst vor der Dunkelheit.
Ho paura del buio.

Ehrlich gesagt ...
Francamente

Ehrlich gesagt, habe ich Flugangst.
Francamente, ho paura di volare.

Wie du bereits weil3t
Come gia sai

Wie du bereits weiBt, hat sie Angst vor Spinnen.
Come gia sai, ha paura dei ragni.

Ich habe keine Angst vorm Fliegen.
Non ho paura di volare.

Sie haben Angst vor Clowns.
Hanno paura dei pagliacci.

Ich hatte Angst davor, ihm die Wahrheit zu sagen.
Avevo paura di dirgli la verita.
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Lektion 43: Woran denkst du gerade?

Woran denkst du gerade?
A cosa stai pensando?

Ich denke dartiber nach, was ich als Néchstes tun soll.
Sto pensando a cosa fare dopo.

Ich denke nicht dartiber nach.
Non ci sto pensando.

Ich denke an meine Familie.
Sto pensando alla mia famiglia.

Ich denke an sie.
Sto pensando a lei.

Er denkt dariiber nach, nach Mexiko zurtickzugehen.
Sta pensando di tornare in Messico.

Wir denken an unsere Kinder.
Stiamo pensando ai nostri figli.
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Lektion 44: Wie war die Party?

Wie war die Party?
Come e stata la festa?

Die Party war groBartig.
La festa e stata grandiosa.

Wir hatten alle eine gute Zeit.
Ci siamo divertiti tutti.

Es war langweilig.
E stata noiosa.

Ich bin friiher gegangen.
Sono andato via prima.

Ich bin lange geblieben.
Sono rimasto a lungo.

Wir tanzten viele Stunden lang.
Abbiamo ballato per ore.

Das sollten wir irgendwann wieder tun.
Dovremmo farlo di nuovo qualche volta.
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Lektion 45: Was ist denn los?

Was ist denn los?
Cosa c'é?

Ich fiihle mich krank.
Mi sento male.

Ich habe Kopfschmerzen.
Ho mal di testa.

Meine Augen tun weh.
Mi fanno male gli occhi.

Ich bin erkdiltet.
Ho il raffreddore.

Er sieht miide aus.
Sembra stanco.

Wie geht es ihm heute?
Come sta oggi?

Es geht ihm nicht gut.
(Lui) non sta bene.
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Lektion 46: Was hast du gestern Abend gemacht?

Was hast du gestern Abend gemacht?
Cosa hai fatto ieri notte?

Nichts. Ich bin zu Hause geblieben.
Niente. Sono rimasto a casa.

Ich bin zu Hause geblieben und habe ferngesehen.
Sono rimasto a casa a guardare la televisione.

Ich bin mit meiner Familie zu Hause geblieben.
Sono rimasto a casa con la mia famiglia.

Ich bin mit Freunden ausgegangen.
Sono uscito con gli amici.

Ich besuchte meine GroBeltern.
Ho visitato i miei nonni.

Ich sah mir eine sehr interessante Dokumentation an.
Ho visto un documentario molto interessante.
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Lektion 47: Auf Wiedersehen!

Auf Wiedersehen!
Addio!

Tschiiss!
Ciao!

Bis spdter!

A dopo!

Schénen Tag noch!
Buona giornata!l

Bis morgen!
Ci vediamo domani!

Mach's gut!
Riguardati!

War nett, dich kennenzulernen!
Piacere di conoscerti!
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Lektion 48: Menschen beschreiben

Wie ist sie denn so?
Com'e (lei)?

Sie ist nett und freundlich.
(Lei) € simpatica e amichevole.

Wie sieht er aus?

Che aspetto ha?

Er ist ziemlich groB.
(Lui) e abbastanza alto.

Er hat braunes Haar und blaue Augen.
Ha i capelli castani e gli occhi azzurri.

Sieht er seiner Mutter oder seinem Vater dhnlich?
Assomiglia a sua madre o a suo padre?

Er sieht aus wie sein Vater.
Sembra suo padre.
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Lektion 49: Haustiere und Hobbys

Hast du ein Haustier?
Hai un animale domestico?

Ich habe einen Hund.
Ho un cane.

Ich habe eine Katze.
Ho un gatto.

Ich habe zwei Katzen und einen Hund.
Ho due gatti e un cane.

Kannst du Klavier spielen?
Sai suonare il piano?

Nein, ich kann nicht Klavier spielen.
No, non so suonare il piano.

Ich kann Gitarre spielen.
So suonare la chitarra.
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Lektion 50: Wie spat ist es?

Wie spait ist es?
Che ore sono?

WeiBt du, wie spdit es ist?
Sai che ore sono?

Es ist viertel vor zwel.
Sono le due meno un quarto.

Um wie viel Uhr beginnt das Konzert?
A che ora inizia il concerto?

Es beginnt um neun Uhr.
Inizia alle nove.

Lass uns friih hingehen.
Arriviamo presto.

Treffen wir uns um Viertel nach sieben im Park.
Incontriamoci al parco alle sette e un quarto.
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